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A\ oSTRZEZENIE!

Nalezy starannie przeczytac instrukcje w catosci i scisle jej przestrzegaé. Zachowaj ja
na przysztosc¢ i chron przed utratg i zniszczeniem. Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
wzgledem uzytkowania i konserwacji produktéw SR SUNTOUR, skontaktuj sie z nami.
Nie przestrzegajac instrukcji, a zwlaszcza opisanych w niej ostrzezen, mozesz
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu. Grozi to wypadkiem, z okaleczeniem witacznie,
a nawet sSmiercia!
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WAZNE INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

A OSTRZEZENIE!

Nie przestrzegajac scisle wszystkich ostrzezen i instrukcji bezpieczenstwa
mozesz doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu. Grozi to rowerzyscie
uzywajacemu produktu wypadkiem, z ciezkimi urazami i kalectwem wigcznie, a
w skrajnych przypadkach smiercia!

>

Przed montazem i uzyciem widelca
amortyzowanego przeczytaj instrukcje

w catosci.

Przedstawiono w niej wazne informacje

0 poprawnym sposobie montazu, obstugi
technicznej i konserwacji widelca
amortyzowanego. Podstawowa znajomos$¢
mechaniki moze byé niewystarczajgca do
wykonania powyzszych czynnosci. Najlepiej jest
powierzyé montaz, obstuge i konserwacje
widelca amortyzowanego wykwalifikowanemu
serwisowi rowerowemu, ktéry dysponuje
specjalistycznymi narzedziami.

W uktadach zawieszenia amortyzowanego
znajdujg sie gazy i ciecze pod skrajnie silnym
cisnieniem. NIE WOLNO otwiera¢ korpuséw
ciSnieniowych w amortyzatorach SR
SUNTOUR! Grodzi to wystrzeleniem ich czesci
Zz ogromng sitg.

Widelec amortyzowany SR SUNTOUR jest
zintegrowanym uktadem zawieszenia. Uzywaj
wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych firmy
SR SUNTOUR, aby unikngé¢ usterek produktu i
wypadkow na rowerze. Montaz czesci
pochodzace z innego zroédta uniewaznia
gwarancje udzielong na produkt.

Widelec amortyzowany nie nadaje sie do jazdy
ze skokami, ostrych zjazdéw downhillowych,
jazdy przetajowej, ani tym bardziej do jazdy
terenowej z przeskakiwaniem przeszkdd, jesli
taki zakaz widnieje na naklejce informacyjnej na
produkcie. Ignorujgc taki zakaz mozesz
doprowadzi¢ do zniszczenia widelca, co grozi
wypadkiem z ciezkimi obrazeniami, a nawet
Smiercig, a ponadto uniewaznisz gwarancje.
Widelec amortyzowany SR SUNTOUR
przeznaczony jest do poruszania sie rowerem w
pojedynke (nie przewozgc np. pasazera).
Nalezy dobra¢ widelec amortyzowany wtasciwy
do wielkosci ramy roweru i sposobu jazdy jego
uzytkownika. Montaz widelca amortyzowanego
ktéry nie pasuje do uktadu geometrycznego
ramy roweru grozi jego zniszczeniem lub
zniszczeniem ramy, a takze uniewaznia
gwarancje udzielong na uktad zawieszenia
amortyzowanego.

Mierz zamiary na sity, umiejetnosci

i doswiadczenie, nigdy na odwrot.
Przeczytaj instrukcje obstugi roweru i jego
osprzetu. Sciéle jej przestrzegaj.

Nos ochraniacze podczas jazdy na rowerze.
Nos$ réwniez dobrze dopasowany kask
rowerowy.

Niektore sposoby jazdy (zwtaszcza
agresywniejszej) wymagajg dodatkowych
srodkow ostroznosci. Utrzymuj rower,
osprzet i ochraniacze w nienagannym stanie
technicznym.

Nawet jesli wiesz, jak jezdzi sie na rowerze
z amortyzatorami, po montazu widelca
amortyzowanego SR SUNTOUR sprawdz,
jak on reaguje podczas jazdy — w tym celu
poruszaj sie ostroznie, aby sie
przyzwyczaic.

Widelce amortyzowane SR SUNTOUR nie
majg przednich lamp umozliwiajgcych jazde
po drogach publicznych. Jesli zamierzasz
poruszaé sie po drogach publicznych

i wyznaczonych Sciezkach rowerowych,
rower musi by¢ wyposazony w oswietlenie
przednie. Skontaktuj sie w tej sprawie ze
sprzedawca roweru.

Jesli przechowujesz rower na stojaku, ktéry
wymaga demontazu przedniego kotfa, nalezy
ostroznie wieszac rower za haki i réwnie
ostroznie zdejmowac go ze stojaka. Uwazaj,
aby nie powygina¢ hakow.

Jesli uzywasz stojaka, do ktérego rower
mocuje sie tylko za przednie haki, koto tylne
nalezy unieruchomié. Ruch tylnego kota
grozi uszkodzeniem przednich hakdéw, i to
nie od razu widocznym.

Jesli rower spadt ze stojaka, od razu oddaj
go na przeglad do dobrego serwisu
rowerowego, ktory ustali, czy nadaje sie do
jazdy.




PRZYGOTOWANIA DO JAZDY

A OSTRZEZENIE!

Zachowaj ostroznosé: niebezpieczenstwo wypadku z ciezkimi obrazeniami, a

nawet Smierci! Jesli rower nie spetnia choéby jednego z ponizszych warunkow,

nie uzywaj go! Napraw go przed jazda.

»  Sprawdz stan techniczny catego roweru i
jego zawieszenia, w tym kierownicy,
pedatéw, ramion korby, sztycy z siodetkiem
itp. Szukaj peknieé, wgniecen i korozji.
Sprawdz, czy z amortyzatoréw nie cieknie
olej. Obejrzyj rower réowniez od spodu. Jesli
stwierdzisz powyzsze usterki, skontaktuj
sie z wykwalifikowanym serwisem
rowerowym, ktory ustali, czy trzeba
naprawic rower.

» Nacisnij na amortyzatory tak, aby $cisngé
je ciezarem ciata. Jesli wydajqg sie za
.miekkie”, wyreguluj je tak, aby opadty
prawidtowo pod ciezarem ciata na siodetku.
Przeczytaj rozdziat instrukcji z informacjami
0 wysokosci zawieszenia pod ciezarem
ciata.

» Sprawdz, czy hamulce sg prawidtowo
zamontowane i wyregulowane. Sprawdz,
czy dobrze dziatajg.

»  Pokrec¢ rekg kotami. Powinny by¢ idealnie
wywazone i nie trze¢ ani o widelec, ani
o hamulce.

MONTAZ WIDELCA

Jesli mocujesz kota na Sruby z szybkim
zamykaczem, sprawdz, czy ich nakretki

i dzwigienki sg dobrze dokrecone. Jesli masz oski
sztywne, to sprawdz, czy sruby jej mocowania sg
dokrecone z prawidtowym momentem. Scisle
przestrzegaj instrukcji wydanych przez producenta
szybkich zamykaczy i osiek sztywnych.

Sprawdz dtugosci linek i miejsca montazu osprzetu
na rowerze. Nie powinny kolidowac z zakresem
skretu kierownicy.

Jesli masz oswietlenie do jazdy po drogach
publicznych, sprawdz, czy jest dobrze
zamontowane i wyczys¢ klosze.

Sprawdz czy tgczniki montazowe osprzetu sg
dobrze dokrecone.

Pus¢ kilka razy rower z niewielkiej wysokosci, by
odbit sie oponami na ziemie. Sprawdz na stuch,
czy nic nie poluzowato sie.

A OSTRZEZENIE!

sity (tj. hamulce, stery, itd.).

Zachowaj ostroznosé¢: niebezpieczenstwo usterki produktu, wypadku z ciezkimi
obrazeniami, a nawet Smierci! Najlepiej jest powierzy¢ montaz, obstuge i
konserwacje widelca amortyzowanego SR SUNTOUR wykwalifikowanemu
serwisowi rowerowemu. Zachowaj ostroznos¢: niebezpieczenstwo zniszczenia
produktu, wypadku z ciezkimi obrazeniami, a nawet sSmierci! Wszystkie sSruby
mocujace nalezy dociggna¢ z podanych dla nich przez producenta momentem

1. Wymontuj stary widelec z roweru. Zdejmij miske steréw ze starego widelca.

2. Zmierz dlugosé¢ rury sterowej na starym widelcu. Poréwnaj jg z dtugoscig rury sterowej widelca
SR SUNTOUR. Dlugos¢ standardowa rury sterowej widelca amortyzowanego SR SUNTOR
wynosi 255 mm. Rura sterowa moze wymagac przyciecia na dtugosé rury sterowej na starym

widelcu.

3. Zamontuj miske steréw solidnie na gtowicy widelca. Zamontuj kompletny widelec (ze sterami,
podktadkg i mostka kierownicy) w rowerze. Wyreguluj stery tak, aby skasowac luz podczas ich
obrotu. Szczegdtowe informacje na ten temat znajdziesz w instrukcji wydanej przez producenta

sterow.

Wzér na obliczanie prawidtowej diugosci rury sterowej: [(Gidwka ramy + wysokos¢ sterow
+ podkladka, jesli wystepuje + wysoko$¢ mostka) — 3 mm] = diugos¢ rury sterowej




4. Zamontuj i wyreguluj hamulce zgodnie z instrukcjg wydang przez ich producenta. Jesli rower ma
hamulec tarczowy, to zamontuj jego szczeke wytacznie w przeznaczone dla niej otwory
gwintowane. Jesli uzywasz hamulcéw typu cantilever, wybierz typ bez wspomagania hamowania.
Zamontuj hamulce zgodnie z instrukcjg wydang przez ich producenta. Ustaw prawidiowg dtugosc
linki hamulcowej, aby nie kolidowata ani z ruchem widelca, ani zakresem skretu kierownicy.

5. Zamontuj przednie koto. Sprawdz, czy nakretki i dzwigienki mocowania kota sg dobrze dokrecone
(nakretka nastawcza po zamknieciu szybkiego zamykacza powinna chwyci¢ co najmniej cztery
petne zwoje gwintu). Jesli widelec ma oske sztywng, to sprawdz czy wszystkie jej sSruby
dokrecono z odpowiednim momentem sity. Przestrzegaj instrukcji wydanej przez producenta systemu
szybkich zamykaczy i oski ruchomej (jesli sg na wyposazeniu).

REGULACJA ODSTEPU OPONY OD GLOWICY WIDELCA

1. Spusé¢ cisnienie z widelca (jesli ma zawieszenie pneumatyczne).

2. Sciénij amortyzatory widelca do oporu.

3.  Zmierz odlegtos¢ od szczytu opony do gtowicy widelca. Powinna wynosi¢ co najmniej 10 mm!
Jesli opona jest za duza, bedzie uderzata o spdd gtowicy gdy amortyzatory sg $cisniete do
maksimum ich skoku ujemnego.

4. Odcigz catkowicie amortyzatory widelca i napompuj je (jesli sa pneumatyczne).

5. Pamietaj, ze btotnik zmniejsza odstep miedzy opong i gtowicg widelca! Jesli go zamontujesz,
sprawdz ponownie odstep jak wyzej. Prébe nalezy wykona¢ w razie zmiany rozmiaru opony!

ODSTEP OPONY

A OSTRZEZENIE!

Jazda z oponami wiekszymi niz dozwolone dla zamontowanego widelca jest skrajnie
niebezpieczna: grozi wypadkiem z ciezkimi urazami, a w skrajnym przypadku — smiercig!
Niedostateczny odstep opony od widelca grozi nagta utratag panowania nad rowerem,
wypadkiem z ciezkimi obrazeniami, a nawet $miercia!

Wymiary w ponizszej tabeli podano wzgledem dolnych goleni widelca. Niektdre wartosci podano
wzgledem dolnych goleni widelca z mocowaniem pod zderzak, pozostate — bez mocowania pod
zderzak. Sprawdz najpierw, czy wybrana wielko$¢ kota pasuje do widelca. Wymiary opony podano na
jej sciance bocznej. Opony rdznig sie srednicg zewnetrzng (ij. szerokoscig i wysokoscig profilu
opony). Z tego powodu nalezy sprawdzi¢ odstep od opony do widelca, aby upewni¢ sie, ze nie dotknie
gtéwki nawet gdy amortyzator osiggnie maksimum skoku ujemnego. Pamietaj, ze najwezszy odstep
miedzy goleniami jest miedzy hamulcami. Jesli chcesz zdjg¢ koto, spus¢ powietrze z opony, aby jej
profil zmiescit sie miedzy hamulcami.



ZALECANE ROZMIARY OPON

Srednica| Zalecany [Szerokosé opony| . .
Model widelca goleni rozmiar maks Srednica Zewn. opony maks.
(* Patrz uwagi pod tabela)
[mm)] opony [mm)].
RUX38 27,5" BT 38mm | 27,5"x 2,8" 73mm 732mm
DUROLUX36 29"BT 36mm 22795)()(2268/ 63mm 756mm
DUROLUX36 27,5" BT 36mm | 27,5"x 2,6" 63mm 723mm
AURON35 29" BT 35mm 22795)()(2248/ 63mm 756mm
AURON35 27,5" BT 35mm | 27,5"x 2,8" 73mm 737mm
AURON34 29" 34mm | 29" x 2,25" 58mm 752mm
AURON34 27,5" 34mm |27,5" x 2,25" 58mm 708mm
AION35 29" BT 35mm 22795Xx2248/ 63mm 756mm
AION35 27,5" BT 35mm | 27,5"x 2,8" 73mm 737mm
AION34 29" 34mm | 29" x 2,25" 58mm 752mm
AION34 27,5" 34mm |27,5" x 2,25" 58mm 708mm
ZERON35 29" BT 35mm 22795Xx2248/ 63mm 756mm
ZERON35 27,5" BT 35mm | 27,5"x 2,8" 73mm 737mm
AXON34-werx 29" BT 34mm 29" x 2,4" 63mm 756mm
AXON34-elite 29" BT 34mm 29" x 2,4" 63mm 756mm
AXON34 29" BT 34mm 29" x 2,4" 63mm 760mm
AXON34 27,5" BT 34mm | 27,5"x 2,6" 67mm 725mm
AXON32 29" BT 32mm 29" x 2,4" 63mm 756mm
AXON32 27,5" BT 32mm | 27,5"x 2,5" 66mm 724mm
AXON32 29" 32mm | 29" x 2,25" 58mm 754mm
AXON32 27,5" 32mm |27,5" x 2,25" 58mm 710mm
EPIXON 29" 32mm | 29" x 2,25" 58mm 754mm
EPIXON 27,5" 32mm |27,5" x 2,25" 58mm 710mm
EPIXON 26" 32mm | 26" x 2,25" 58mm 684mm
RAIDON34 29" BT 34mm 29" x 2,4" 63mm 760mm
RAIDON34 27,5" BT 34mm | 27,5"x 2,6" 67mm 725mm
RAIDON32 29" BT 32mm 29" x 2,4" 63mm 756mm
RAIDON32 27,5" BT 32mm | 27,5"x 2,5" 66mm 724mm
RAIDON32 29" 32mm | 29" x 2,25" 58mm 754mm
RAIDON32 27,5" 32mm |27,5" x 2,25" 58mm 710mm
RAIDON32 26" 32mm | 26" x 2,25" 58mm 684mm
XCR34 29" BT 34mm 29" x 2,4" 63mm 760mm
XCR34 27,5" BT 34mm | 27,5"x 2,6" 67mm 725mm
XCR32 29" BT 32mm 29" x 2,4" 63mm 756mm
XCR32 27,5" BT 32mm | 27,5"x 2,5" 66mm 724mm
XCR32 29" 32mm | 29" x 2,25" 58mm 754mm
XCR32 27,5" 32mm |27,5" x 2,25" 58mm 710mm
XCR32 26" 32mm | 26" x 2,25" 58mm 684mm
XCR 24" 32mm 24" x 2,1" 54mm 624mm
XCM34 29 BT 34mm 29" x 2,4" 63mm 756mm
XCM34 27,5 BT 34mm | 27,5" x 3,0" 78mm 740mm
XCM32 29" BT 32mm 29" x 2,4" 63mm 752mm
XCM32 27,5" BT 32mm | 27,5"x 2,6" 67mm 730mm
XCM32 20" CRG 32mm | 20" x 2,25" 58mm 530mm
XCM 24" BT 30mm 24" x 2,8" 73mm 678mm




XCM 29" 30mm 29" x 2,4" 63mm 758mm
XCM 27,5" 30mm |27,5" x 2,25" 58mm 714mm
XCM 26" 30mm | 26" x 2,25" 58mm 688mm
XCM-JR. 20" 28mm 20" x 2,1" 56mm 526mm
XCT30 29" 30mm 29" x 2,25" 58mm 750mm
XCT30 27,5" 30mm |27,5"x 2,25" 58mm 714mm
XCT L24" 28mm 24" x 2,1" 54mm 628mm
XCT 20" plus 28mm 20" x 2,8" 73mm 554mm
XCT L20" 28mm 20" x 2,1" 56mm 526mm
XCT 24" 25 4mm | 24"x2,1" 54mm 628mm
XCT 20" 25, 4mm | 20" x 2,1" 56mm 526mm
XCE28 29" 28mm | 29" x 2,25" 58mm 750mm
XCEZ28 27,5" 28mm |27,5"x 2,25" 58mm 714mm
XCE28 26" 28mm 26" x 2,1" 54mm 680mm
MOBIE45 700C 34mm | 700Cx 57C 59mm 751mm
MOBIE45 27,5" 34mm | 27,5"x 2,4" 63mm 717mm
MOBIE25 700C 32mm 700Cx 57C 59mm 751mm
MOBIE25 27,5" 32mm | 27,5"x 2,4" 63mm 717mm
MOBIE-A32 27,5" 32mm | 27,5"x 2,4" 63mm 717mm
XCM-ATB 29" 30mm 29" x 2,4" 63mm 760mm
XCM-ATB 27,5" 30mm | 27,5"x 2,4" 63mm 724mm
XCT-ATB 29" 28mm 29" x 2,4" 63mm 760mm
XCT-ATB 27,5" 28mm | 27,5"x2,4" 63mm 724mm
NRX32-15 700C 32mm | 700Cx 48C 50mm 722mm
NRX30 700C 30mm | 700Cx 48C 50mm 722mm
NVX28 700C 28mm | 700Cx 52C 54mm 738mm
NCX30700C 30mm | 700Cx 48C 50mm 722mm
TR-HSi 700C 30mm | 700Cx 52C 54mm 738mm
NEX-E25 700C 30mm | 700Cx 52C 54mm 738mm
NEX-E25 26" 30mm 26" x 2,1" 54mm 678mm
NEX 700C 28mm 700Cx 48C 50mm 738mm
NEX 26" 28mm 26" x 2,1" 54mm 678mm
M3010-700C 25,4mm | 700Cx 52C 54mm 742mm
M3010-26" 25 4mm | 26" x2,1" 54mm 684mm
M3010-24" 25 4mm | 24"x2,1" 54mm 630mm
M3010-20" 25, 4mm | 20" x 2,1" 56mm 526mm
CR9 700C 28mm | 700Cx 48C 50mm 722mm
CR85-E25 700C 30mm | 700Cx 48C 50mm 722mm
CR85-E25 26" 30mm 26" x 2,1" 54mm 684mm
CR8700C 28mm | 700Cx 48C 50mm 722mm
CR826" 28mm 26" x 2,1" 54mm 684mm
CR7700C 25,4mm | 700Cx 48C 50mm 722mm
CRY7 26" 25 4mm | 26" x 2,1" 54mm 684mm

* Uwagi: Wymiary w ponizszej tabeli podano wzgledem dolnych goleni widelca. Niektére wartosci
podano wzgledem dolnych goleni widelca z mocowaniem pod btotnik, pozostate — bez mocowania pod
btotnik.




MAKSYMALNA WIELKOSC TARCZY HAMULCA

Model widelca

Srednica goleni

Srednica tarczy

hamulcowej z bezposrednio

Srednica tarczy maks.

[mm] mocowanym zaciskiem [mm]
RUX 38mm 203mm 203mm
DUROLUX36 29 BT 36mm 180mm 203mm
DUROLUX36 36mm 180mm 203mm
AURON35 29"/27,5" BT 35mm 180mm 203mm
AURON34 29"/27,5" 34mm 160mm 203mm
AION35 29"/27,5" BT 35mm 180mm 203mm
AION34 29"/27,5" 34mm 160mm 203mm
ZERONS35 29"/27,5" BT 35mm 180mm 203mm
AXON34 29"/27,5" BT 34mm 160mm 180mm
AXON32 29"/27,5" 32mm 160mm 180mm
EPIXON 29"/27,5"/26" 32mm 160mm 180mm
RAIDON34 29"/27,5" BT 34mm 180mm 203mm
RAIDON32 29"/27,5"/26" 32mm 160mm 180mm
XCR34 29"/27,5" BT 34mm 180mm 203mm
XCR32 29"/27,5" BT 32mm 160mm 180mm
XCR32 29"/27,5"126" 32mm 160mm 180mm
XCM34 29 BT 34mm 160mm 203mm
XCM34 27,5 BT 34mm 160mm 203mm
XCM32 29"/27,5" BT 32mm 160mm 180mm
XCM30 29"/27,5"/26" 30mm 160mm 180mm
XCT30 29"/27,5" 30mm 160mm 180mm
XCT28L24" 28mm 160mm 180mm
XCT 24"/20" 25,4mm 160mm 180mm
XCE28 29"/27,5"/26" 28mm 160mm 180mm
Mobie45 700C/27,5" 34mm 160mm 203mm
Mobie25 700C/27,5" 32mm 160mm 180mm
NRX32-15 700C 32mm 160mm 180mm
NRX30 700C 30mm 160mm 180mm
NVX28700C 28mm 160mm 180mm
NCX30700C 30mm 160mm 180mm
NCX2826" 28mm 160mm 180mm
NEX-E25 700C 30mm 160mm 180mm
NEX 700C/26" 28mm 160mm 180mm
SeriaM 25,4mm 160mm 180mm




INSTRUKCJA MONTAZU AMORTYZATORA TYLNEGO O-LOC

MONTAZ :

1. Sprawdz przed montazem, czy kotnierz dzielony rozchyli sie po osadzeniu na miejscu. Catkowicie
odchyl dzwigienke.

2. Wsun kotnierz w oske, az wskoczy na miejsce ze styszalnym trzaskiem. Sprawdz, czy kotnierz
dzielony rozchylit sie po osadzeniu.

3. Ustaw nacigg nakretka tak, aby kotnierz lezat rowno z hakiem.

4. Zupetnie domknij dzwigienke. Sprawdz, czy siedzi sztywno i nie rusza sie. Dociggnij poprawnie, jesli
tak nie jest.

DEMONTAZ:

1. Zupetnie odciggnij dzwigienke.

2. Pokrecaj nakretka, aby kotnierz gwintowany wycofat sie.

3. Nadal pokrecaj nakretka, aby kotnierz Scisnat sie.

4. Wyjmij 0s.

Uwaga : Przed montazem sprawdz, czy o- ring lezy prawidtowo na czesci gwintowanej

INSTRUKCJA MONTAZU OSI GWINTOWANEJ 15AH2

MONTAZ :

1. Wsunh oske od strony kota zebatego na korbie.

2. Dokre¢ oske kluczem imbusowym 5 mm z zalecanym momentem sity rzedu 8-10 Nm.

3. Sprawdz gwint po drugiej stronie. Powinien wychodzi¢ na zewnatrz.

DEMONTAZ:

1. Odkre¢ oske kluczem imbusowym 5 mm od strony z kotem zebatym na korbie.

2. Wyjmij oske.

INSTRUKCJA MONTAZU OSI SZTYWNEJ GWINTOWANEJ 20mm

1. Wsunh oske i dokrec¢ jg kluczem imbusowym 6 mm z zalecanym momentem sity rzedu 10 Nm.

2. Dociggnij docisk zabezpieczajacy kluczem imbusowym 4 mm z zalecanym momentem sity rzedu 7
Nm.

INSTRUKCJA MONTAZ OSI Z SZYBKIM ZAMYKACZEM 20mm

1. Wsun oske od strony z szybkim zamykaczem.

2. Przymocuj oske zamykajac jg czerwong dzwigienka.

3. Teraz mozesz wtozy¢ dzwigienke w 0S.

4. Zabezpiecz szybkim zamykaczem.

5. Ustaw, w razie potrzeby, site naciggu kluczem imbusowym 4 mm.

6. Dzwignia powinna leze¢ réwno z dolng golenia.




NAPIECIE WSTEPNE SPREZYNY SRUBOWEJ

Mozna wyregulowa¢ amortyzacje na widelcu wzgledem
masy ciata uzytkownika i preferowanego stylu jazdy. Stuzy
do tego regulacja napiecia wstepnego sprezyn. Nie chodzi
o regulacje twardosci odbicia sprezyny, lecz jej napiecie
wstepne przed obcigzeniem zawieszenia ciatem
uzytkownika. Zmniejsza to wysokos¢ zawieszenia na
widelcu obcigzonym przez uzytkownika na rowerze.
Sprezyna wyregulowana jest fabrycznie na $rednig
twardosé. Obracajgc pokretto regulacji napiecia wstepnego
w prawo, zwiekszasz je na sprezynie. Obracajgc pokretto
w lewo — zmniejszasz. Widelce amortyzowane SR

SUNTOUR majg dwa dodatkowe stopnie twardosci sprezyn

— mniejszy oraz wiekszy od standardowo ustawionego na
sprezynach srubowych.

CISNIENIE POWIETRZA | WYSOKOSC ZAWIESZENIA OBCIAZONEGO

Powyzsze wartosci sg

podstawie maksymalnego ’ )
skoku amortyzatora na
widelcu wzgledem
sposobu jazdy i upodoban
rowerzysty.

wylgcznie orientacyjne.

Poprawny dobdr cisnienia ‘

zalezy od nacisku masy A %
ciata uzytkownika .
siedzgcego na rowerze i

nalezy go okresli¢ na \

-

Zalecane
ci$nienie
Masa ciata pO\E\ggit]rza
rowerzysty [kg] DUROLUX | AXON
RUX AURON EPIXON XCR-air | XCM-Jr.-air | Mobie45-air | Mobie25 air | NRX-air
AION RAIDON
<55 <40 35-50 40-55 40-55 40-55 35-50 40-55 40-55
55-65 40-50 50-60 55-65 55-65 50-60 55-65 55-65
65-75 50-60 60-70 65-75 65-75 60-70 65-75 65-75
75-85 60-70 70-85 75-85 75-85 70-85 75-85 75-85
85-95 70-85 85-105 85-100 85-100 85-105 85-100 85-100
95 < 85 + 105 + 100 + 100 + 105 + 100 + 100 +
Cisnienie 32mm: 32mm:
fabryczne . . 110psi 120psi . . . .
(ustawione 70psi 90psi 3amm- 3amm: 50psi 90psi 100psi 85psi
fabrycznie) 95psi 100psi
Cisnienie maks. 105psi 120psi 145 psi 160psi 100psi 120psi 130psi 120psi
Uwaga:

Wysokos$¢ zawieszenia pod naciskiem masy ciata ( czyli ujemny skok sprezyny ) odpowiada
Scisnieciu amortyzatoréw pod masg ciata rowerzysty brutto, tj. z wyposazeniem na sobie ( np.
plecakiem ochraniaczami i itd.), pozycji ciata na rowerze i ksztattowi ramy Wysoko$¢é

zawieszenia pod naciskiem masy rowerzysty

—

Odkreé korek zaworka. Przykreé pompke do amortyzatorow.

2. Napompuj amortyzator widelca tyle, ile trzeba. Nie wolno przekracza¢ maksymalnej zalecanej

warto$ci ciSnienia. Patrz tabela powyzej.

3. Usigdz na rowerze w normalnej pozycji jazdy i sprawdz wysoko$¢ zawieszenia pod naciskiem
masy ciata (tj. ujemny skok zawieszenia). Zwieksz lub zmniejsz ci$nienie powietrza w razie

potrzeby. Mozesz lekko oprze¢ sie barkiem o Sciane, aby utrzymacé stabilnosc¢ siedzac w pozycji
jazdy i prawidtowo zmierzy¢ wysokos¢ zawieszenia pod obcigzeniem. jazdy i prawidtowo
zmierzy¢ wysoko$¢ zawieszenia pod obcigzeniem.



KONSERWACJA | PIELEGNACJA WIDELCA

Gdy elementy ruchome roweru wystawione s3 na dziatanie brudu i wilgoci, sposéb pracy
zawieszenia pogorszy sie nieco juz po kilku przejazdach. Aby utrzymac¢ jak najwyzsza jego
sprawnos¢ i bezpieczenstwo oraz bezawaryjnos¢, wymaga on regularnej konserwacji i
pielegnaciji.

Gwarancje uniewaznia sie w razie braku konserwacji zalecanej w instrukcji producenta
amortyzatoréw.

Nie wolno my¢ widelca amortyzowanego woda pod duzym cisnieniem, w tym myjkami
cisnieniowymi — grozi to wnikaniem wody przez uszczelki przeciwpytowe. Nie wolno my¢é
agresywnymi (zragcymi) detergentami. Widelec nalezy wyciera¢ do czysta czystg szmatka
zwilzong pod biezaca woda.

Widelec amortyzowany wymaga konserwacji czesciej niz to zalecane ponizej, jesli
uzywasz roweru w skrajnych warunkach pogodowych (np. zimg lub w obecnosci wody lub
blota), a takze w ciezkim terenie.

Jesli zauwazysz, ze amortyzatory zaczynaja pracowaé inaczej niz dotychczas lub rower
prowadzi sie inaczej, oddaj go natychmiast do serwisu, aby ten sprawdzit stan widelca.
Po zakonczeniu jazdy: Wyczys$¢ rury goleni widelca i uszczelki przeciwpytowe, po czym
przetrzyj je naoliwiong Scierka. Sprawdz, czy na rurach goleni nie ma wgniecen,
zarysowan, odbarwien i sladéw po wycieku oleju.

Co 50 godzin uzytkowania: Konserwacja 1. typu (u sprzedawcy / w serwisie)
Co 100 godzin uzytkowania lub przynajmniej raz w roku: Konserwacja 2. typu (u
sprzedawcy / w serwisie, najlepiej przed zima, aby zabezpieczy¢ smarami wszystkie czesci

przed warunkami pogodowymi)

KONSERWACJA 1. TYPU:

Sprawdzi¢ prace widelca i momenty sity dociggniecia $rub i nakretek mocujgcych na dolnych
goleniach (zalecany moment sity dla srub 10 Nm, dla nakretek 8 Nm), sprawdzi¢, czy nie ma
zarysowan, wgniecen, peknie¢ metalu, odbarwien, oznak zuzycia i poczgtkéw korozji
(zabezpieczy¢ przecierajgc naoliwiong scierkg), oraz oznak wycieku oleju.

KONSERWACJA 2. TYPU:

Konserwacja 1. typu, a takze: demontaz i czyszczenie catego widelca, czyszczenie i smarowanie
uszczelek przeciwpytowych i tulejek slizgowych, kontrola momentu sity dokrecenia tgcznikow
montazowych, regulacja sity amortyzacji wzgledem upodoban uzytkownika.

Przed demontazem nalezy sprawdzi¢ luz na tulejach slizgowych widelca. W tym celu nacisnij
przedni hamulec i popchnij rower na kotach naprzéd i wstecz, trzymajgc za sztyce pod mostkiem
kierownicy. Jesli luz jest za duzy (powyzej 1 mm na podkowie/dolnym mostku), nalezy wymienié¢
tulejki slizgowe.



KONSERWACJA WIDELCA

po kazdej co 100 h
jezdzie

Harmonogram konserwacji

oczys$¢ rury goleni i uszczelki .
przeciwpytowe

poszukaj rys gornych rur .

sprawdz, czy gtéwne sruby
mocujace sg dokrecone do .
odpowiedniego momentu

obrotowego (Nm)

sprawdz cisnienie powietrza .

nasmaruj uszczelki przeciwpy-
towe olejem teflonowym (np. .
Brunox Fork Deo)

1 serwis (u sprzedawcy) .

2 serwis (u sprzedawcy) .

1 SERWIS: Kontrola dziatania widelca/czyszczenie i nasmarowanie tulei/smarowanie linki i obu-
dowy zdalnej blokady/kontrola wartosci momentu obrotowego (dokrecenia)/kontro-
la ci$nienia powietrza/sprawdzenie widelca pod katem rys, wgniecen, pekniec, zgiec
lub oznak zuzycia.

2 SERWIS: 1 serwis + demontaz/czyszczenie catego widelca/nasmarowanie uszczelek przeciwpy-
towych i wycierakdw oleju/nasmarowanie gornych pokrywek zdalnej blokady i regula-
¢ji skoku/uszczelnienie gornych pokrywek zaworu powietrza poprzez nasmarowanie/
kontrola pod katem przeciekédw powietrza/kontrola wartosci momentu obrotowego
(dokrecenia)/dostosowanie do osobistych preferencji rowerzysty.

OGRANICZONA GWARANCJA

SR SUNTOUR gwarantuje, ze amortyzowane widelce sa pozbawione usterek materiatowych i pro-
dukcyjnych. Okres gwarancji wynosi dwa lata od daty zakupu. Gwarancja obejmuje normalne
uzytkowanie produktu. Niniejszej gwarancji SR SUNTOUR Inc. udziela wytgcznie pierwszemu wtas-
cicielowi. Gwarancji nie mozna przekazywac stronom trzecim. Roszczenia gwarancyjne nalezy
sktadac w punkcie sprzedazy, w ktérym zakupiono rower lub widelec amortyzowany SR SUNTOUR.
Aby udowodnic fakt dokonania zakupu, nalezy przedstawic rachunek.

PRAWO KRAJOWE:

Niniejsza gwarancja udziela uzytkownikowi okreslonych praw. W zaleznosci od miejsca zamiesz-
kania, uzytkownik moze posiadac¢ inne prawa nie omdéwione w tej gwarancji, wynikajace z prawa
krajowego. Zapisy niniejszej gwarancji musza by¢ stosowane zgodnie z przepisami prawa krajo-
wego.

OGRANICZENIE GWARANCIJI

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje usterek widelca amortyzowanego spowodowa-
nych przez: btedng instalacje, demontaz i ponowny montaz, celowe uszkodzenie, zmiany lub mo-
dyfikacje widelca, nierozsadne uzycie lub naduzycie produktu lub uzycie produktu niezgodnie
z jego przeznaczeniem, wypadki, zderzenia, btedna konserwacje i Zle przeprowadzone naprawy.



AMORTYZATORY TYLNE - DAMPERY

OSTRZEZENIE! Zainstalowanie amortyzatora o dlugosci wickszej od orygi-
nalnego amortyzatora spowoduje zmiane geometrii roweru. Moze to utrudnia¢
kierowanie i spowodowac¢ podniesienie dolnego wspornika, co uniemozliwi po-
stawienie stdp na ziemi. Zainstalowanie krétszego amortyzatora bedzie miato
odwrotny, rowniez negatywny rezultat. Moze to prowadzi¢ do utraty kontroli
nad rowerem oraz powaznych obrazen lub nawet smierci.

2.Zdemontuj stary amortyzator z roweru. Oczys¢ wewnetrzne powierzchnie ramy i wahacza, usun
wszelkie zabrudzenia i doktadnie oczys¢ wszystkie powierzchnie.

3.Sprawdz czy wewnetrzna i zewnetrzna srednica, jak rowniez szerokos¢ aluminiowych tulei sg
poprawne i zapewnig odpowiednie zamocowanie tylnego amortyzatora do ramy i wahacza bez
zadnego luzu.

4.Sprawdz ruch nowego amortyzatora tylnego SR SUNTOUR spuszczajac catkowicie powietrze
i poruszajac wahaczem w petnym zakresie skoku. Sprawdz czy pomiedzy tylnym amortyzato-
rem a innymi czesciami jest wystarczajacy odstep. Pamietaj rowniez by sprawdzi¢ odstep po-
miedzy tylnym amortyzatorem a opuszczong sztyca. Dopilnuj by amortyzator nie uderzat o szty-
ce w zadnym potozeniu.

OSTRZEZENIE! Niewystarczajacy odstep od amortyzatora, sztycy, przegu-
bu, ramy lub wahacza moze spowodowac utrate kontroli nad rowerem, powazne
obrazenia lub nawet $mier¢.

5. Przykrec sruby zgodnie z instrukcjami producenta roweru lub ramy.

6. Skonfiguruj amortyzator zgodnie z instrukcjami z rozdziatu ,KONFIGURACJA TYLNEGO AMOR-
TYZATORA".

KONFIGURACJA TYLNEGO AMORTYZATORA

Aby uzyskac najlepszg wydajnos¢ tylnego amortyzatora SR SUNTOUR, nalezy ustawi¢ jego UGIECIE
WSTEPNE oraz ttumienie powrotu. Odpowiednie instrukcje podano ponizej.

REGULACIJA UGIECIA WSTEPNEGO

UGIECIE WSTEPNE to wartos¢ ugiecia amortyzatora spowodowana jedynie ciezarem ciata rowerzysty
w pozycji do jazdy oraz geometrig ramy przed rozpoczeciem jazdy. Kazdy rowerzysta ma inng
wage i inna pozycje do jazdy, dlatego wartos$¢ ugiecia wstepnego tylnego amortyzatora moze by¢
wieksza lub mniejsza. Aby zapewni¢ poprawne dziatanie amortyzatora tylnego i nie zmniejszy¢
jego wydajnosci, nalezy ustawi¢ odpowiednie cisnienie powietrza. Jedynym sposobem okreslenia
odpowiedniego cisnienia dla amortyzatora jest ustawienia poprawnego UGIECIA WSTEPNEGO.

MAKSLNE MAKSLNE
Modele P P

[psi] [bar]
RS9 EPICON 300 20,7
RS9 RAIDON 300 20,7

diugosé UGIECIE
Skok  \WSTEPNE w %

montazowa
165 mm 38 mm 15% -20%

190 mm 50 mm 20% -25%
200 mm 55 mm 20% -25%




AMORTYZATORY TYLNE - DAMPERY
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1. KROK P

ZAtOZ ZAPINKE | WSUN JA DO GORY
DO USZCZELKI PRZECIWPY£OWEJ

UGIECIE
WSTEPNE

ZSIADZ Z ROWERU | ZMIERZ ODLE-
GLOSC POMIEDZY PLASTIKOWA ZAPIN-
KA A USZCZELKA PRZECIWPYLOWA

USIADZ NA ROWERZE W NORMALNE)J
POZYCJI DO JAZDY! NIE CHWIEJ SIE!

nieodpowiednim ciSnieniem powie-
trza amortyzatora moze prowadzi¢
do utraty kontroli nad rowerem, po-
waznych obrazen ciata lub nawet
$mierci.

@ OSTRZEZENIE! Jazda rowerem z

Nigdy nie przekraczaj maksymalnego
ci$nienia powietrza amortyzato-
ra. Moze to prowadzi¢ do ztamania
amortyzatora i powaznych obrazen
ciata oraz powoduje utrate gwarancji
amortyzatora SR SUNTOUR



ZOBOWIAZANIA | OGRANICZENIA WYNIKAJACE Z GWARANCJI

ZOBOWIAZANIA:

Zobowiagzania wynikajace z tej gwarancji sg ograniczone do naprawy i wymiany widelca
amortyzowanego lub dowolnej jego czesci, w ktorej wykryto usterke materialowg lub
produkcyjng w okresie dwoch lat od zakupu.

SR SUNTOUR nie udziela zadnych wyrazonych ani domniemanych gwarancji przydatnosci, za
wyjatkiem powyzszych zapiséw. SR SUNTOUR w zadnym wypadku nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody uboczne ani straty wtérne.

Szkody spowodowane uzyciem czesci zamiennych innych producentow lub szkody
spowodowane uzyciem czesci niezgodnych z widelcami amortyzowanymi SR SUNTOUR lub
dla innych nieodpowiednich nie sg objete niniejszg gwarancja.

OGRANICZENIA:

1. Wszystkie wktady SR SUNTOUR sg objete ograniczong roczng gwarancja.

2. Wszystkie tuleje i pierscienie slizgowe sg objete ograniczong pétroczng gwarancja

Ta gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia:
-Uszczelek przeciw kurzowych

-Uszczelek olejowych

-Pierscieni uszczelniajgcych

-Tulei Slizgowych

-Gumowych czesci ruchomych

-Rur goleni

-Kartridzy

INTERNET

Szczegoétowe informacje i dokumentacja: https://www.srsuntour-cycling.com/pl/home

- Formularz zgtoszenia reklamacyjnego
https://www.eurobike.pl/wp-content/uploads/2018/10/DRUK-ZGLOSZENIA
REKLAMACYJNEGO-EUROBIKE.pdf

Instrukcja uzytkowania widelcow amortyzowanych SR Suntour
https://www.eurobike.pl/wp-content/uploads/2018/10/instrukcja-do-amortyzatorow suntour.pdf

Instrukcja uzytkowania tylnych amortyzatoréw SR Suntour Raidon, Epicon, Durolux
https://www.eurobike.pl/wp
content/uploads/2018/10/OWNERS _MANUALS REAR_SHOCKS-RED.pdf

Instrukcja uzytkowania tylnych amortyzatoréw SR Suntour UNAIR, DUAIR
https://www.eurobike.pl/wp-content/uploads/2018/10/REAR-SHOCK-owners-manual DU.pdf

Filmy techniczne: http://www.srsuntour-cycling.com/service/tech-videos

-Wiecej informacji technicznych: https://www.eurobike.pl/sr-suntour




KARTA GWARANCYJNA
AMORTYZATORA SR SUNTOUR

Model,
numer seryjn

Termin gwarancji: dwa lata od daty zakupu.

Dealer

Kupujacy

Nr telefonu
/ email

Strony informacyjne: www.srsuntour-cycling.com, www .eurobike.pl ¥S3 SINTOLR
Kontakt z serwisem na Polske suntour@eurobike.pl

Niniejsza gwarancja jest niewazna bez dowodu zakupu



WYKAZ NAPRAW GWARANCYJNYCH | SERWISOWYCH

LP DATA OPIS WYKONANYCH NAPRAW /PRZEGLADOW: PIECZEC PODPIS SERWISU :
SERWISU:

1

2

3

4




SASINTOLRL

EURO BIKE PRODUCTS PIOTR PAWLAK
Oficjalny dystrybutor produktéw marki SR SUNTOUR

EURO BIKE PRODUCTS Piotr Pawlak
ul. Ostrowska 498, 498A
61-324 Poznan
tel. +48 61 8 705 107

email:info@eurobike.pl
hurt@eurobike.pl

www.eurobike.pl



